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1. DECLARATION DE CONFORMITE

Décret du Ministere de santé. 38/21 Sb. Réglement 197/26/CE - Réglement REACH, 1935/24/CE - Réglement
relatif au contact alimentaire.

Les produits répondent aux exigences du §26 de la loi n° 258/2 telle qu’en vigeur. Les produits répondent
aux exigences de la directive RoHS 215/863/UE, 1/211,517/214,215/194,215/195.

Attention, le fabricant décline toute responsabilité en cas de dommages directs ou indirects résultant
d’une mauvaise installation, d’interventions ou de modifications inappropriées, d’un entretien insuffi-
sant, d’une utilisation incorrecte, ou encore d’autres causes mentionnées dans les conditions générales
de vente. Cet appareil est exclusivement destiné a un usage professionnel et doit &tre manipulé par des
personnes qualifiées. Les parties qui ont été réglées et sécurisées par le fabricant ou un technicien agréé
ne doivent pas étre modifiées par l'utilisateur.

2. DONNEES TECHNIQUES

Létiquette de données techniques est située sur le panneau latéral ou arriere de l'appareil. Avant l’instal-
lation, étudiez le schéma de cablage et toutes les informations suivantes dans les instructions ci-jointes.

Largeur nette [mm] | Profondeur nette Hauteur nette [mm] | Poids net [kg] Puissance élec- Alimentation
[mm] trique [kW]
847 2090 2090 127.00 0.526 230V /1IN-50Hz

3. EMPLACEMENT DE L'ELECTRICITE

Pour le bon fonctionnement et le placement de 'appareil, il est nécessaire de respecter toutes les normes
prescrites suivantes pour le marché concerné. Déballez ['appareil et vérifiez qu'il n'a pas été endommagé
pendant le transport. Placez |'appareil sur une surface horizontale (dénivelé maximum jusqu'a 2°). Les
petites irrégularités peuvent étre nivelées avec des pieds réglables. Si ['appareil est placé de maniére a
étre en contact avec les parois des meubles, ceux-ci doivent résister a une température allant jusqu'a 60°C.
L'installation, le réglage, la mise en service doivent étre effectués par une personne qualifiée et autorisée
a effectuer de telles opérations, selon les normes en vigueur. Lappareil peut étre installé individuelle-
ment ou en série avec d’autres appareils de notre fabrication. Une distance minimale de 10 cm doit étre
respectée par rapport aux matériaux inflammables. Dans ce cas, des aménagements appropriés doivent
étre prévus pour garantir une isolation thermique adéquate des parties inflammables. L'appareil doit étre
installé uniquement sur une surface ininflammable ou contre un mur ininflammable. Les composants de
Pappareil sécurisés par le fabricant ou son représentant ne doivent pas étre modifiés par le person-
nel effectuant Uinstallation de appareil.

4. MESURES DE SECURITE DU POINT DE VUE DE LA PROTECTION INCENDIE

« I'appareil ne peut étre utilisé que par des adultes

« l'appareil peut étre utilisé en toute sécurité conformément aux normes suivantes :
Protection contre l'incendie dans les zones présentant un risque ou un danger particulier
Protection contre les effets de la chaleur

« I'appareil doit étre placé de maniere a ce qu'il repose ou soit suspendu fermement sur une surface non
combustible

Les objets contenant des substances inflammables ne doivent pas étre placés sur ['appareil a une distance

inférieure a une distance de sécurité de celui-ci (la plus petite distance entre ['appareil et les substances

inflammables est de 10 cm).

Tableau : degré d'inflammabilité des matériaux de construction inclus dans st. inflammabilité des sub-

stances et produits

Degré d'inflammabilité Matériaux de construction

A-ininflammable granit, grés, béton, brique, carreaux de céramique, platre
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Degré d'inflammabilité Matériaux de construction

B - Difficile a inflammer Acumin, Héraclite, Lihnos, Itaver
C1 - hautement inflammable bois, bois dur, contreplaqué, papier dur, umakart
C2 - modérément inflammable panneaux de particules, solodur, panneaux de liége, caoutchouc,

revétements de sol

C3 - Facilement inflammable panneaux en fibres de bois, polystyréne, polyuréthane, PVC

« des informations sur le degré d'inflammabilité des matériaux de construction courants sont données
dans le tableau ci-dessus. Les appareils doivent étre installés de maniére sécuritaire. Lors de l'installa-
tion, les régles de conception, de sécurité et d'hygiene pertinentes doivent également étre respectées
selon:

« sécurité incendie des appareils locaux et des sources de chaleur
« protection contre l'incendie dans les locaux présentant un risque ou un danger particulier
« protection contre les effets de la chaleur

5. INSTALLATION

Important : Le fabricant n'offre aucune garantie pour les défauts résultant d'une utilisation incorrecte,
du non-respect des instructions contenues dans le manuel d'utilisation ci-joint et d'une mauvaise ma-
nipulation des appareils. L'installation, les modifications et les réparations des appareils pour grandes
cuisines, ainsi que leur démontage en raison d’un possible dommage au raccordement de gaz, ne peuvent
étre effectués que sur la base d'un contrat de maintenance. Ce contrat peut étre conclu avec un revendeur
autorisé, tout en respectant les prescriptions techniques et les normes, ainsi que les regles concernant
l'installation, l'alimentation électrique, le raccordement au gaz et la sécurité au travail. Instructions tech-
niques d'installation et de réglage, a utiliser UNIQUEMENT par des techniciens spécialisés. Les instructions
qui suivent se réferent a un technicien qualifié pour l'installation afin d'effectuer toutes les opérations de
la maniere la plus correcte et selon les normes en vigueur. Toute activité liée a la régulation, etc. doit étre
effectuée uniquement avec l'appareil déconnecté du réseau. S'il est nécessaire de maintenir |'appareil
sous tension, il faut faire preuve de la plus grande prudence. Le type d'appareil pour ['évacuation est déc-
laré sur étiquette signalétique, il s'agit d'un appareil Al.

6. CONNEXION DU CABLE ELECTRIQUE AU RESEAU

Installation de l'alimentation électrique - cette alimentation doit étre sécurisée séparément. Et ceci avec
le disjoncteur correspondant du courant nominal en fonction de la puissance absorbée de l'appareil in-
stallé. Vérifiez la consommation électrique de |'appareil sur |'étiquette de production située sur le panne-
au arriere (ou sur le coté) de 'appareil. Le conducteur de terre connecté doit étre plus long que les autres
conducteurs. L'appareil doit étre connecté directement au réseau, il est essentiel d’insérer un interrupteur
entre 'appareil et le réseau, avec une distance minimale de 3 mm entre les contacts, conforme aux normes
en vigueur et a la charge. Le conducteur de mise a la terre (jaune-vert) ne doit pas étre interrompu par
cet interrupteur. Si l'appareil est destiné a étre connecté a une prise, il doit étre branché au réseau uniqu-
ement si la prise dispose d’une protection adéquate. Dans tous les cas, le cable d'alimentation doit étre
placé de maniére a ce qu'il n'atteigne en aucun point une température de 50 degrés supérieure a celle de
['environnement. Avant de connecter 'appareil au réseau, il faut d'abord s'assurer que :

+ le disjoncteur d'alimentation et la distribution interne peuvent supporter la charge actuelle de 'appa-
reil (voir étiquette matricielle)

« le tableau de distribution est équipé d'une mise a terre efficace conformément aux normes et aux con-
ditions fixées par la loi

« la prise ou l'interrupteur de l'alimentation est facilement accessible depuis 'appareil
« L'alimentation électrique de 'appareil doit étre réalisée dans un matériau résistant a l'huile

Nous déclinons toute responsabilité en cas de non-respect de ces normes et en cas de violation des
principes ci-dessus. Avant la premiére utilisation, vous devez nettoyer l'appareil, voir chapitre net-
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toyage et entretien. L'appareil doit étre mis a la terre a l'aide d'une vis portant une marque de mise
alaterre.

« Ne branchez pas la prise d'alimentation dans la prise électrique et ne la retirez pas de la prise avec les
mains mouillées ou en tirant sur le cable d'alimentation !

+ N'utilisez pas de rallonges ni de prises multiples.

« Le point de connexion du réseau doit avoir l'impédance maximale ZMAX = 0,042 + j 0,026 Q pour
les conducteurs de phase et 0,028 +j 0,017 Q pour le conducteur neutre.

Model mm kg V/Hz kw ‘:';';FNHE rozmér °C

ENF 700 733 x 847 x 2090 118 230/50-60 0,526 458 /3xGN 2/1 -24 az-10
ENF700L 733 x 847 x 2090 118 230/50-60 0,526 458 /3xGN 2/1 -24az-10
ENF700S 733 x 847 x 2090 118 230/50-60 0,526 458 /3x GN 2/1 -24 az-10
ENF 700 G 733 x 867 x 2090 134 230/50-60 0,526 458 /3xGN 2/1 -24 az-10
ENF700GS 733 x 867 x2090 134 230/50-60 0,526 458 /3xGN 2/1 -24 az-10
ENF 1400 1466 x 847 x 2090 192 230/50-60 0,526 916 /6x GN 2/1 -24 az-10
ENF 1400 L 1466 x 847 x 2090 192 230/50-60 0,526 916 /6x GN 2/1 -24 az-10
ENF 1400 S 1466 x 847 x 2090 192 230/50-60 0,526 916 /6x GN 2/1 -24 az-10
ENF 1400 G 1466 x 867 x 2090 223 230/50-60 0,526 916 /6x GN 2/1 -24 az-10
ENF 1400G S 1466 x 867 x 2090 223 230/50-60 0,526 916 /6x GN 2/1 -24 az-10
ENR 700 733 x 847 x 2090 118 230/50-60 0,130 458 /3x GN 2/1 2ai+7
ENR700L 733 x 847 x 2090 118 230/50-60 0,130 458 /3xGN 2/1 -2ai+7
ENR700S 733 x 847 x 2090 118 230/50-60 0,130 458 /3x GN 2/1 -2az+7
ENR 700 G 733 x 867 x 2090 134 230/50-60 0,130 458 /3x GN 2/1 -2az+7
ENR700GS 733 x 867 x 2090 134 230/50-60 0,130 458 /3xGN 2/1 -2az+7
ENR 1400 1466 x 847 x 2090 192 230/50-60 0,175 916 /6x GN 2/1 -2ai+7
ENR 1400 L 1466 x 847 x 2090 192 230/50-60 0,175 916 /6x GN 2/1 -2ai+7
ENR1400S 1466 x 847 x 2090 192 230/50-60 0,175 916 /6x GN 2/1 -2az+7
ENR 1400 G 1466 x 867 x 2090 223 230/ 50-60 0,175 916 /6x GN 2/1 -2az+7
ENR1400G S 1466 x 867 x 2090 223 230/50-60 0,175 916 /6x GN 2/1 -2az+7
ENFZ 700 733 x 847 x 2090 131 230/50-60 0,526 458 / max. 24x GN 2/1 -24 az-10
ENFZ 700 L 733 x 847 x 2090 131 230/50-60 0,526 458 / max. 24x GN 2/1 -24 az-10
ENFZ 700 S 733 x 847 x 2090 131 230/50-60 0,526 458 / max. 24x GN 2/1 -24 az-10
ENFZ 900 803 x 1019 x 2090 128 230/50-60 0,526 638 / max. 24x GN 2/1 -24az-10
ENFZ 900 L 803 x1019 x 2090 128 230/50-60 0,526 638/ max. 24x GN 2/1 -24az-10
ENFZ 900 S 803 x 1019 x 2090 128 230/50-60 0,526 638 / max. 24x GN 2/1 -24 az-10
ENRP 700 733 x 847 x 2090 127 230/50-60 0,130 458/ 20 liZin -2az+7
ENRP 700 L 733 x 847 x 2090 127 230/50-60 0,130 458 /20 lizin -2az+7
ENRP 700 S 733 x 847 x 2090 127 230/50-60 0,130 458 /20 lizin -2ai+7
ENRP 900 803 x 1019 x 2090 128 230/50-60 0,175 638/ 20 liZin -2az+7
ENRP 900 L 803 x 1019 x 2090 128 230/50-60 0,175 638 /20 lizin -2az+7
ENRP 900 S 803 x 1019 x 2090 128 230/50-60 0,175 638 /20 lizin -2az+7
ENFP 700 733 x 847 x 2090 127 230/ 50-60 0,526 458 /20 lizin -24 az-10
ENFP 700 L 733 x 847 x 2090 127 230/50-60 0,526 458 /20 lizin -24 az-10
ENFP 700 S 733 x 847 x 2090 127 230/50-60 0,526 458 /20 lizin -24 az-10
ENFP 900 803 x 1019 x 2090 128 230/50-60 0,526 638 /20 lizin -24 az-10
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ENFP 900 L 803 x 1019 x 2090 128 230/50-60 0,526 638 /20 lizin -24 az-10

ENFP 900 S 803 x 1019 x 2090 128 230/50-60 0,526 638 /20 lizin -24 az-10

Pripojeni elektrického kabelu do sité:

Pred pripojenim spotrebice k elektrické instalaci je nutné provérit, zda byla nova, nebo opravena elek-
troinstalace radné zapojena jeho zhotovitelem a zda byla vyhotovena revizni zprava o schopnosti bez-
pecného provozu elektrického rozvodu. Bez splnéni této podminky nedoporucujeme spotrebic k elektric-
ké siti pripojovat!

Instalace elektrického privodu - Privodni kabel ke spotrebici musi byt samostatné jistén odpovidajicim
jisticem jmenovitého proudu v zavislosti na prikonu a typu instalovaného pfistroje. Doporucena hodnota
jistice pro typ spotrebice je uvedena v tabulce hodnot. Pfikon pristroje zkontrolujte na vyrobnim stitku na
zadni Casti pristroje.

Pristroj pripojte primo na sit, je nezbytné vloZit mezi spotrebic a sit vypinac s minimalni vzdalenosti 3mm
mezi jednotlivymi kontakty, ktery odpovida platnym normam a zatiZzenim. Pfrivod uzemnéni (Zlutozeleny)
nesmi byt timto spinacem prerusen.

Privodni kabel musi byt umistén tak, aby v Zdadném bodé nedosahl teploty o 50° C vyssi neZ prostredi.

Musi byt veden tak, aby nemohlo dojit k jeho mechanickému poskozeni pri béZném provozu a Gdrzbé,
dostatecné a primérené dlouhy, aby umoznil manipulaci spotrebice v pripadé servisu.

Pred pripojenim spotrebice k siti elektrického napéti je nutné zkontrolovat zdali:

« privodni jisti¢ a vnitfni rozvod snesou zatiZeni spotrebice (viz Stitek matrice)
« rozvod je vybaven G&innym uzemnénim podle norem (CSN) a podminek danych zdkonem
« zasuvka nebo vypinac v privodu jsou dobre pfistupné od spotrebice

Doporucujeme pouZivat pruzné kabely v provedeni HO7RN-F pokud neni v navodu k instalaci uvedeno
jinak (TO je ndvod k instalaci !!) , nebo kabel schvaleny CSN pro typ spotFebice s ohledem na jeho umisténi
a charakter provozu. Zemnici vodic (Zluto-zeleny) musi byt delSi neZ ostatni vodice a nesmi byt pfipojen k
prepinaci, nebo jinak prerusen. Kabely musi byt volné umistény a nesmi prekazet béznému provozu, musi
byt dostatecné daleko od pracovni plochy, dostatecné dlouhé, aby bylo mozné se spotrebi¢em manipulo-
vat v pripadé Gklidu a servisu. Kabel nesmi prijit do styku s hoflavymi materialy, jako jsou koberce, ubrusy,
apod., nesmi byt vystaven plsobeni ostrych pfedmétd a mechanicky namahan.

Zemnici vodic ,,PE” musi byt zapojen do vsech elektrickych spotrebicl, které maji Srouby nebo svorky s
oznacenim

»PE”. Pro kaZdé zarizeni se doporucuje pripojit samostatny ochranny vodic ,,PE”.
Doporuceny rozmér privodniho kabelu pro typ spotrebice je uvedeny v tabulce hodnot.

Pevné pripojené spotrebice a spotrebice vybavené zemnici svorkou, nebo svornikem, musi byt pripojeny
k ochrannému zemnicimu vodici. Do obvodu kazdého spotrebice doporucujeme zapojit samostatny pro-
udovy chranic.
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Po pripojeni spotrebice k elektrické siti musi byt provedena kontrola a vyhotovena revizni zprava o bez-
pecném provozu spotrebice.

VZDAVAME SE JAKEKOLI ZODPOVEDNOSTI V PRIPADE, ZE TATO VYSE UVEDENA PRAVIDLA, DOPORUCENI A
PRISLUSNE PLATNE NORMY NEBUDOU RESPEKTOVANY

7. NAVOD K POUZITi
Uvodni signaly
UZivatelské rozhrani se sklada z vlastniho 4mistného displeje (s desetinnou carkou a funkénimi ikona-

mi) a Sesti tla&itky (SET, UP, DOWN, DEFROST, AUXILIARY a ON/STAND-BY).

POMOC- ODMRAZO- ON/STAND-BY
NY VANI tlacitko 3

tlaél'tkoll\ tlacitko 2

O
DOLU NASTAVENi NAHORU
tlacitko5 tla¢itko4  tlacitko 6

Provozni stavy:

«stav ,on“ (pfistroj je napajeny a zapnuty: regulatory mohou byt zapnuty)

« pohotovostni stav ,stand-by“ (pfistroj je napajen, ale je vypnuty prostfednictvim softwaru: regulatory
jsou vypnuté)

« stav ,,off“ (pfistroj neni napajen)

Vyrazem ,spusténi“ se dale rozumi prechod z pohotovostniho stavu do stavu zapnuto; vyraz ,,zasta-
veni“ pak znamena prechod ze stavu zapnuto do pohotovostniho stavu.

Po opétovném zapnuti napajeni pfristroj zobrazi stav, ve kterém byl pred jeho odpojenim.
Manualni zapinani / vypinani pristroje

« ujistéte se, Ze klavesnice neni uzamcena, a Ze neprobiha Zadny jiny proces

« stisknéte tlacitko ON/STAND-BY a podrzZte 2 sekundy: LED dioda ,,on/stand-by“ zhasne/se rozsviti
Modely EVX204, EVX214, EVX205 a EVX215:

Pomoci multifunkéniho vstupu je mozné pristroj vzdalené zapnout / vypnout.

Displej

2026-01-25 7 www.rmgastro.com



ARMOIRE REFRIGEREE FROID NEGATIF 700 L ECLAIRAGE LED, SPECIAL BOULANGERIE EN 40X60, INOX - ENFP 700 L - 00012369

Pokud je pfistroj zapnut béhem normalniho provozu, na displeji se objevi teplota buriky, s vyjimkou od-
mrazovani, kdy pfistroj zobrazi teplotu nastavenou parametrem d6. Pokud je pfistroj vypnut, vypne se
displej.

Zobrazeni teploty vyparniku (kromé EVX201)

« ujistéte se, Ze klavesnice neni uzamcena, a Ze neprobiha Zadny jiny proces

« stisknéte a 1 sekundu podrzte tlacitko DOWN: na displeji se objevi prvni dostupny stitek
« pomoci tlacitka UP nebo DOWN zvolte ,Pb2¢

« stisknéte a uvolnéte tlacitko SET

Ukonceni procesu:

« stisknéte a uvolnéte tlacitko SET a pockejte v necinnosti po dobu 60 sekund

« pomoci tlacitek UP a DOWN zobrazte na displeji teplotu buriky a poté pockejte v necinnosti po dobu 60
sekund

Pripadné:

« pouZijte tlacitko ON / STAND-BY
Pokud chybi sonda vyparniku (parametr P3 = 0), nezobrazi se Stitek ,,Pb2“.

Zobrazeni teploty kondenzatoru (pouze u modeld EVX204, EVX214, EVX205 a EVX215)

« ujistéte se, Ze klavesnice neni uzamcena, a Ze neprobiha zZadny jiny proces

« stisknéte a 1 sekundu podrzte tlacitko DOWN: na displeji se objevi prvni dostupny stitek
« pomoci tlacitka UP nebo DOWN zvolte ,,Pb3“

« stisknéte a uvolnéte tlacitko SET

Ukonceni procesu:

« stisknéte a uvolnéte tlacitko SET a pockejte v necinnosti po dobu 60 sekund

« pomoci tlac¢itek UP a DOWN zobrazte na displeji teplotu buriky a poté pockejte v neinnosti po dobu 60
sekund

Pripadné:
« pouZijte tlacitko ON / STAND-BY
Pokud chybi sonda kondenzatoru (parametr P4 =0), nezobrazi se stitek ,,Pb3

Aktivace / deaktivace funkce prechlazeni

« Ujistéte se, Ze klavesnice neni uzamcena, a Ze neprobiha zadny jiny proces, Ze neprobihd odmrazo-
vani a/nebo odkapavania Ze ventilator vyparniku je vypnut (dva posledni kromé EVX201)

« stisknéte a 4 sekundy podrzte tlacitko UP: rozsviti se LED dioda prechlazeni

Béhem funkce prechlazeni je poZadovana provozni hodnota sniZena o teplotu stanovenou parame-
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trem r5. Proces trva po dobu stanovenou parametrem r6. BEhem prechlazeni se nikdy neaktivuje odm-
razovani. Po uplynuti intervalu odmrazovani, kdyzZ je funkce v procesu, odmrazovani bude aktivovano
na konci funkce.

Manualni aktivovani odmrazovani

« ujistéte se, Ze klavesnice neni uzamcend, a Ze neprobiha Zadny jiny proces; ujistéte se, Ze funkce
prechlazeni neprobiha

« stisknéte a 4 sekundy podrzte tlacitko DEFROSTING

(ODMRAZOVANI) Modely EVX203, EVX204, EVX214, EVX205 a EVX215:

Pokud je funkce sondy vyparniku shodna sfunkci sondy odmrazovani (parametr P3= 1) a po aktivaci
odmrazovani je teplota vyparniku vyssi neZ teplota stanovena parametrem d2, funkce odmrazovani
se neaktivuje.

Provoz pro nizké a vysoké procento relativni vlhkosti

(kromé EVX201 a za predpokladu, ze parametr FO je nastaven na 5)

Béhem provozu pro nizké procento relativni vlhkosti bude ventilator vyparniku zapnut, pokud je kom-
presor vypnut (parametr F4 urcuje dobu trvani vypnuti, zatimco parametr F5 urcuje dobu trvani zapnuti).

Béhem provozu pro vysoké procento relativni vihkosti je ventilator vyparniku vzdy zapnuty.
V obou pripadech ma Gcinek parametr F1.

Manualni aktivace provozu pro nizké a vysoké procento relativni vihkosti (kromé EVX201 a za predpokladu,
Ze parametr FO je nastaven na 5)

« ujistéte se, Ze klavesnice neni uzamcena, a Ze neprobiha Zadny jiny proces
« stisknéte tlacitko AUXILIARY na 4 sekundy: na displeji se na 10 sekund objevi ,rhL“ (provoz pro nizké pro-
cento relativni vlhkosti) nebo ,,rhH(provoz pro vysoké procento relativni vlhkosti)

Obnoveni normalniho zobrazeni pfed dokonc¢enim procesu:

« stisknéte tladitko.

Aktivaci provozu pro nizké nebo vysoké procento relativni vlhkosti je moZné provést prostrednictvim pa-
rametru F6.

[13

Pokud neni parametr FO nastaven na 5, stisknutim tlacitka AUXILIARY na displeji zobrazite ,- - - -“ nal

sekundu.
Zobrazeni typu probihajiciho provozu (pro nizké a vysoké procento relativni vlhkosti, ale kromé EVX201 a
za predpokladu, Ze parametr FO je nastaven na 5)

« Ujistéte se, Ze neprobiha zZadny jiny proces
« stisknéte a uvolnéte tlacitko AUXILIARY: na displeji se na 10 sekund objevi ,rhL“ (provoz pro nizké procen-

to relativni vlhkosti) nebo ,,rhH“ (provoz pro vysoké procento relativni vihkosti)

Obnoveni normalniho zobrazeni pred dokoncenim procesu:
« stisknéte tlacitko.
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Pokud neni parametr FO nastaven na 5, stisknutim tlacitka AUXILIARY:

[13

« na displeji zobrazite ,,- - - -“ na 1 sekundu, pokud neni klavesnice uzamcena

« zobrazite Stitek ,,Loc“ na 1 sekundu, pokud je klavesnice uzamcena
Uspora energie (kromé& modelu EVX201)

Béhem funkce ,,Uspory energie“ se poZadovana provozni hodnota zvysi o teplotu, kterou jste nastavili po-
moci parametru r4, a ventilator vyparniku se cyklicky zapina za predpokladu, Ze je parametr FO nasta-
ven na hodnotu 1 nebo 2 (parametr F13 stanovuje dobu, po kterou je ventilator vypnuty, a parametr F14
stanovuje dobu, po kterou je ventilator zapnuty).

Po uplynuti doby nastavené parametrem i10 (bez aktivace digitalniho vstupu dverniho spinace a za
predpokladu, Ze teplota ve vitriné dosahla pozadované provozni teploty), automaticky se aktivuje funk-
ce ,Uspory energie“ (dokud bude vstup aktivovan).

Aktivace / deaktivace funkce ,,Gspory energie“ s G¢inkem pouze na kompresor (EVX204, EVX214, EVX205 a
EVX215)

Prostrednictvim vicelGcelového vstupu je mozné aktivovat / deaktivovat funkci ,ispory energie“ na dalku.

Funkci ,Uspora energie“ lze aktivovat také vrealném case na dobu, kterou jste nastavili parametrem
HE1. Vtakovém pripadé je moZné nastavit dobu trvani funkce pomoci parametru HE2.

Uzamceni / odemceni klavesnice

Uzamceni klavesnice:
« Ujistéte se, Ze neprobiha zZadny jiny proces
« stisknéte tlacitka DOWN a ON/STAND-BY na 1 sekundu: na displeji se na 1 sekundu objevi ,Loc*

Pokud je klavesnice zamcena, je zakazano nasledujici:
« manualni zapinani / vypinani pristroje

« zobrazeni teploty vyparniku

« zobrazeni teploty kondenzatoru

« aktivace / deaktivace funkce prechlazeni

« manualni aktivace odmrazovani

« aktivace provozu pro nizké nebo vysoké procento relativni vihkosti a nauceni typu procesu
« viz informace tykajici se alarm( HACCP

« zruseni seznamu alarm{ HACCP

« zména data a Casu

« zména poZadované provozni hodnoty

« zobrazeni provoznich hodin kompresoru

« zruSeni provoznich hodin kompresoru

Tyto procesy zplsobi zobrazeni stitku ,,Loc* na 1 sekundu.

Odemceni klavesnice:
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« stisknéte tlacitka DOWN a ON/STAND-BY na 1 sekundu: na displeji se na 1 sekundu objevi ,,UnL*
Ztiseni bzucaku

« ujistéte se, Ze neprobiha zadny jiny proces

« stisknéte tlacitko (prvni stisknuti tlacitka nema Gcinek souvisejici s tlacitkem)

Modely EVX204, EVX214, EVX205 a EVX215:

Pokud je parametr ul a/nebo parametr ull nastaven na 3 a parametr u4 na 1, stisknutim tlacitka také de-
aktivujete vystup alarmu.

Pokud je parametr u9 nastaven na 0, bzucak se neaktivuje.

NASTAVENI

Nastaveni data a aktualniho Casu (pouze modely EVX214 a EVX215)

« ujistéte se, Ze klavesnice neni uzamcena, a Ze neprobiha zZadny jiny proces

« stisknéte tlacitko DOWN a podrzte 1 sekundu: na displeji se objevi prvni dostupny stitek

« pomoci tlacitka UP nebo DOWN zvolte ,,rtc“ Zména roku:

« stisknéte a uvolnéte tlacitko SET: na displeji se objevi ,,yy*“ a dvé Cislice roku, poté zablika LED dioda hodin
« do 15 sekund stisknéte a uvolnéte tlacitko UP nebo DOWN

Zména mésice:

« stisknéte a uvolnéte tlacitko SET pfi zméné roku: na displeji se objevi ,,nn“ a dvé Cislice mésice
« do 15 sekund stisknéte a uvolnéte tlacitko UP nebo DOWN

Zména dne v mésici:

« stisknéte a uvolnéte tlacitko SET pfi zméné mésice: na displeji se objevi ,,dd“ a dveé Cislice dne
« do 15 sekund stisknéte a uvolnéte tlacitko UP nebo DOWN

Zména hodin:

« stisknéte a uvolnéte tlacitko SET pfi zméné dne v mésici: na displeji se objevi ,hh“ a dvé Cislice hodin
« do 15 sekund stisknéte a uvolnéte tlacitko UP nebo DOWN

Hodiny jsou zobrazeny v 24hodinovém formatu.

Zména minut:

« stisknéte a uvolnéte tlacitko SET pfi zméné hodin: na displeji se objevi ,nn* a dveé Cislice minut

« do 15 sekund stisknéte a uvolnéte tlacitko UP nebo DOWN
« stisknéte a uvolnéte tlacitko SET nebo pockejte v necinnosti po dobu 15 sekund: LED dioda hodin zhasne.
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Ukonceni procesu:

« pomoci tlacitek UP a DOWN zobrazte na displeji teplotu buriky a poté pockejte v ne¢innosti po dobu 60
sekund

Pripadné:
« stisknéte a uvolnéte tlacitko ON/STAND-BY
Nastaveni pozadované provozni hodnoty

« ujistéte se, Ze klavesnice neni uzamdcena, a Ze neprobiha zadny jiny proces
« stisknéte a uvolnéte tlacitko SET: LED dioda kompresoru zablika
« do 15 sekund stisknéte a uvolnéte tlacitko UP nebo DOWN viz také parametry rl,r2 ar3

« stisknéte a uvolnéte tlacitko SET nebo pockejte v necinnosti po dobu 15 sekund: LED dioda kompre-
soru zhasne a pfistroj ukonci proces.

Ukonceni procesu pred dokoncenim operace:

« ponechte v nedinnosti po dobu 15 sekund (uloZi se veskeré zmény). Pozadovanou provozni hodnotu lze
nastavit také

prostrednictvim SP parametru.
Vybér parametru:

« stisknéte a uvolnéte tlacitko UP nebo DOWN. Zména parametru:

« stisknéte a uvolnéte tlacitko SET

« do 15 sekund stisknéte a uvolnéte tlacitko UP nebo DOWN

« stisknéte a uvolnéte tlacitko SET nebo pockejte v necinnosti po dobu 15 sekund Ukonceni procesu:

« stisknéte a 4 sekundy podrzte tlacitko UP a DOWN a pockejte v necinnosti po dobu 60 sekund (vsechny
zmény budou uloZeny)

Po zméné parametr( preruste napajeni pfristroje.
Obnoveni tovarniho nastaveni
Zahajeni procesu:

« ujistéte se, Ze neprobiha zadny jiny proces

« stisknéte a 4 sekundy podrzte tlacitka UP a DOWN: na displeji se objevi ,,PA*

« stisknéte a uvolnéte tlacitko SET

«do 15 sekund stisknéte a uvolnéte tlacitko UP nebo DOWN a nastavte , 149¢

« stisknéte a uvolnéte tlacitko SET nebo pockejte v necinnosti po dobu 15 sekund

« stisknéte a 4 sekundy podrzte tlacitka UP a DOWN: na displeji se objevi ,,dEF“

« stisknéte a uvolnéte tlacitko SET

« do 15 sekund stisknéte a uvolnéte tlacitko UP nebo DOWN a nastavte ,,1¢

« stisknéte a uvolnéte tlacitko SET nebo pockejte v necinnosti po dobu

15 sekund: na displeji se na 4 sekundy rozblika ,dEF“ a poté pristroj ukonci proces
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« preruste napajeni pristroje

Ukonceni procesu pred dokoncenim operace:

« béhem procesu stisknéte a 4 sekundy podrzte tlacitka UP a DOWN (tj. pfed nastavenim ,1“: nastaveni
nebudou ulozena).

Ujistéte se, aby byla tovarni nastaveni vhodna.
FUNKCE HACCP

Uvodni pozndmky
Modely EVX201, EVX203, EVX204, EVX205 a EVX215:

Pristroj dokaze ulozit az 3 HACCP alarmy. Pristroj poskytuje nasledujici informace:
« kritické hodnoty
« dobu trvani alarmu (od 1 minuty do 99 hodin a 59 minut, ¢aste¢né béhem alarmu).

KOD TYP ALARMU (KRITICKA HODNOTA)

AL alarm minimalni teploty (minimalni teplota buriky béhem alarmu tohoto typu)

AH alarm maximalni teploty (maximalni teplota buriky béhem alarmu tohoto typu)

id alarm vstupu dverniho mikrospinace (maximalni teplota buriky béhem alarmu tohoto typu); viz také parametr
i4

Dulezita upozornéni:

« kddy se zobrazuji v poradi uvedeném v tabulce

« pristroj uklada alarmy minimalnich a maximalnich teplot za predpokladu, Ze teplota souvisejici s alar-
mem je teplota

bunky (parametr A0 = 0)

« pristroj aktualizuje informace tykajici se alarmu za predpokladu, Ze kriticka hodnota nového alarmu je
Kritictsj&i

nez hodnota uloZeného alarmu, nebo za predpokladu, Ze informace jiz byly zobrazeny

« pokud je pfistroj vypnut, nebudou uloZeny zadné alarmy.

Jakmile problém zpUsobujici alarm zmizi, displej se vrati do normalniho provozu.

LED dioda funkce HACCP poskytuje informace tykajici se stavu uloZeni alarmu HACCP.
Modely EVX214 a EVX215:

Pristroj dokaze ulozZit az 9 alarmd HACCP, a poté posledni alarm nahradi ten nejstarsi.

Pristroj poskytuje nasledujici informace:

« kritickou hodnotu

« datum a Cas signalizace alarmu

«dobu trvani alarmu (od 1 minuty do 99 hodin a 59 minut, ¢astecné béhem alarmu).

KOD TYP ALARMU (KRITICKA HODNOTA)

AL alarm minimalni teploty (minimalni teplota buriky b&éhem alarmu)
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AH alarm maximalni teploty (maximalni teplota buriky béhem alarmu)

id alarm vstupu dverniho mikrospinace (maximalni teplota buriky béhem alarmu), viz také parametr i4

PF alarm preruseni napéajeni (teplota bunky, kdyz je pfistroj obnoven), viz také parametry A10 a A12
Poznamky:

« pristroj uklada alarmy minimalnich a maximalnich teplot za predpokladu, Ze teplota souvisejici s alar-
mem je teplota

bunky (parametr A0 = 0)

« aby nedoslo k opakovanému ukladani alarm v disledku preruseni napajeni, odpojte napajeni, kdyz je
pristroj vypnut

« pokud je doba trvani alarmu preruseni napajeni dostatecné dlouha, aby zptsobila chybu hodin (kod
,rtc¥), pristroj

neposkytne informace o délce trvani alarmu
« pokud je pfistroj vypnut, nebudou uloZeny zadné alarmy.

Jakmile problém zplsobujici alarm zmizi, displej se vrati do normalniho provozu, s vyjimkou alarmu
preruseni napajeni (kdd ,,PF¥), ktery vyZaduje manualni obnovu normalniho zobrazeni.

Manualni obnova normalniho zobrazeni:
« stisknéte tladitko.

Pokud je parametr ul a/nebo parametr ull nastaven na 3, stisknutim tlacitka také deaktivujete vystup
alarmu.

LED dioda funkce HACCP poskytuje informace tykajici se stavu uloZeni alarmd.
Zobrazeni informaci o alarmu HACCP

Modely EVX201, EVX203, EVX204, EVX205 a EVX215:

Zahajeni procesu:

« ujistéte se, Ze klavesnice neni uzamcena, a Ze neprobiha zadny jiny proces

« stisknéte a 1 sekundu podrzte tlacitko DOWN: na displeji se objevi prvni dostupny stitek

« pomoci tlacitka UP nebo DOWN zvolte ,,LS“

« stisknéte a uvolnéte tlac¢itko SET: na displeji se objevi jeden z kddl uvedenych v tabulce v odstavci
6.1.

Vybér alarmu:
« stisknéte a uvolnéte tlacitko UP nebo DOWN (k vybéru napriklad ,AH)
Zobrazeni informaci o alarmu:

« stisknéte a uvolnéte tlacitko SET: LED dioda HACCP prestane blikat a zlistane trvale rozsvicena a na
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displeji se objevi nasledujici poradiinformaci (napriklad):

INFO VYZNAM

8.0 kriticka hodnota je 8°C / 8°F

dur displej zobrazi dobu trvani alarmu

ho1 alarm se na 1 hodinu vypnul (data pokracuiji...)
nl15 alarm trval 1 hodinu a 15 minut

AH byl vybran alarm

Displej zobrazuje kazdou zpravu na dobu 1 sekundy. Ukonceni sekvence informaci:
« stisknéte a uvolnéte tlacitko ON/STAND-BY: na displeji se objevivybrany alarm (napfiklad ,,AH“)

Ukonceni procesu:
« ukonceni sekvence informaci

« pomoci tlacitek UP a DOWN zobrazte na displeji teplotu bunky a poté pockejte v necinnosti po dobu 60
sekund

Pripadné:

« ukoncete sekvenci informaci

« stisknéte a uvolnéte tlacitko ON/STAND-BY

Pokud nema pristroj ulozené alarmy, nezobrazi se Stitek ,,LS.

Modely EVX214 a EVX215:

Zahajeni procesu:

« ujistéte se, Ze klavesnice neni uzamcena, a Ze neprobiha Zadny jiny proces

« stisknéte a 1 sekundu podrzte tlacitko DOWN: na displeji se objevi prvni dostupny stitek
« pomoci tlacitka UP nebo DOWN zvolte ,,LS“

« stisknéte a uvolnéte tlacitko SET: na displeji se objevi posledni kéd alarmu (nebo spiSe jeden z kodl
uvedenych v tabulce v odstavci 6.1.) a nasledné ,1%; ¢im vyssi Cislo nasledujici po kédu alarmu, tim
starsi je alarm.

Vybér alarmu:
« vybér provedte pomoci tlacitek UP a DOWN (napfiklad ,AH3).

Zobrazeni informaci ohledné alarmu:

« stisknéte a uvolnéte tlacitko SET: LED dioda HACCP prestane blikat a zlstane trvale rozsvicena a na
displeji se objevi nasledujici poradiinformaci (napriklad):

INFO VYZNAM

8.0 kritickd hodnota je 8°C / 8°F

StA displej zobrazi datum a hodinu signalizace alarmu
y09 alarm byl signalizovan v roce 2009 (data pokracuji...)
n03 alarm byl signalizovan v roce 2009 (data pokracuij...)
d26 alarm byl signalizovan 26.3.2009

hi6 alarm byl signalizovan v 16:00 (dalsi data pokracuji)
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n30 alarm byl signalizovan v 16:30

dur displej zobrazi dobu trvani alarmu

ho1 alarm trval 1 hodinu (dalsi data pokracuiji)
n15 alarmtrval 1 hodinu a 15 minut

AH3 byl vybran alarm

Displej zobrazuje kaZzdou zpravu na dobu 1 sekundy. Ukonceni sekvence informaci:
« stisknéte a uvolnéte tlacitko ON/STAND-BY: na displeji se objevi vybrany alarm (napfriklad ,AH3)
Ukonceni procesu:

« ukoncete sekvenci informaci

« pomoci tlacitek UP a DOWN zobrazte na displeji teplotu buriky nebo pockejte v necinnosti po dobu 60
sekund

Pripadné:

« ukoncete sekvenci informaci
« stisknéte a uvolnéte tlacitko ON/STAND-BY

Pokud nema pfistroj ulozené alarmy, nezobrazi se Stitek ,,LS.
Zru$eni seznamu alarmd HACCP

« ujistéte se, Ze klavesnice neni uzamcena, a Ze neprobiha Zadny jiny proces

« stisknéte a 1 sekundu podrzte tlacitko DOWN: na displeji se objevi prvni dostupny stitek
« pomoci tlacitka UP nebo DOWN zvolte ,,rLS“

« stisknéte a uvolnéte tlacitko SET

« do 15 sekund stisknéte a uvolnéte tlacitko UP nebo DOWN a nastavte ,,149¢

« stisknéte a uvolnéte tlacitko SET nebo pockejte v necinnosti po dobu

15 sekund: na displeji se na 4 sekundy rozblikd ,----“ a LED dioda HACCP zhasne a poté pfristroj
ukonci proces

Pokud nema pfistroj uloZzené alarmy, nezobrazi se Stitek ,,rLS“.

VYPOCET PROVOZNICH HODIN KOMPRESORU (kromé EVX201)

Uvodni pozndmky

Pristroj dokaze uloZit az 9 999 hodin provozu kompresoru, po jejichZ uplynuti za¢ne blikat ,,9999¢
Zobrazeni provoznich hodin kompresoru

« ujistéte se, Ze klavesnice neni uzamcena, a Ze neprobiha zadny jiny proces

« stisknéte a 1 sekundu podrzte tlacitko DOWN: na displeji se objevi prvni dostupny stitek
« pomoci tlacitka UP nebo DOWN zvolte ,CH“
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« stisknéte a uvolnéte tlacitko
SET Ukonceni procesu:

« stisknéte a uvolnéte tlacitko SET nebo pockejte v necinnosti po dobu 60 sekund

« pomoci tlacitek UP a DOWN zobrazte na displeji teplotu buriky nebo pockejte v necinnosti po dobu 60
sekund

Pripadné:
« stisknéte a uvolnéte tlacitko ON/STAND-BY
Zruseni provoznich hodin kompresoru

« Ujistéte se, Ze klavesnice neni uzamcena, a Ze neprobiha Zadny jiny proces

« stisknéte a 1 sekundu podrzte tlacitko DOWN: na displeji se objevi prvni dostupny stitek
« pomoci tlacitka UP nebo DOWN zvolte ,,rCH“

« stisknéte a uvolnéte tlacitko SET

« do 15 sekund stisknéte a uvolnéte tlacitko UP nebo DOWN a nastavte ,,149¢

« stisknéte a uvolnéte tlacitko SET nebo pockejte v necinnosti po dobu 15 sekund: na displeji se na 4 se-
kundy rozblika ,- - - -“ a poté pristroj ukonci proces

LED VYZNAM

LED kontrolka kompresoru
Pokud LED dioda sviti, kompresor je zapnuty.
Pokud LED dioda blika:
« poZadovana provozni hodnota je v procesu zmény
« probiha ochrana kompresoru
- parametry CO, C1, C2
- parametr i7 (pouze EVX204, EVX214, EVX205 a EVX215)

LED VYZNAM

LED dioda
odmrazovani
Pokud sviti:

« odmrazovani probiha,

pokud blika:

« probiha predbézné odkapavant:

- parametr d16 (kromé EVX201)

« pozadovano odmrazovani, ale probiha ochrana kompresoru:
- parametry C0, C1 a C2 (kromé EVX201)

« probiha odkapavani:

- parametr d7 (kromé& EVX201) probiha ohfev chladici kapaliny:

sviti LED dioda ventilatoru vyparniku
Pokud sviti, ventilator vyparniku je zapnuty (kromé EVX201). Pokud blika, ventilator vyparniku je
deaktivovany.

@ LED dioda svétla buriky

Pokud blika, svétlo buriky bylo na dalku zapnuto.
- parametri0 (pouze EVX204, EVX214, EVX205 a EVX215 a za predpokladu, Ze parametr ul a/nebo parametr ull je nasta-
ven na0)
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LED dioda multifunkce
m Pokud sviti:

« dverni rezistory budou zapnuty (pouze umodeld EVX204, EVX214, EVX205 a EVX215, a za pfedpokladu, Ze parametr ul a/
nebo ull je nastaven na 4)

«ventil vyparniku bude zapnut (pouze u modeld EVX204, EVX214, EVX205 a EVX215, a za predpokladu, Ze parametr ul a/
nebo ull je nastaven na5)

«ventiladtor kondenzatoru bude zapnut (pouze u modeltl EVX204, EVX214, EVX205 a EVX215, a za pfedpokladu, Ze para-
metr ul a/nebo ull je nastaven na 6)

Pokud blika:

« pomocny vystup byl na dalku zapnut:

- parametri5 (pouze EVX204, EVX214, EVX205 a EVX215 a za predpokladu, Ze parametr ul a/nebo parametr ull je nasta-
venna?2)

« doslo ke zpozdéni ve vypnuti ventilatoru kondenzatoru:

- parametr F12 (pouze EVX204, EVX214, EVX205 a EVX215) pouze a za predpokladu, Ze parametr ul a/nebo parametr ull je
nastaven na 6

LED dioda hodin
pokud blika, probihd zména dne a aktudlniho ¢asu (pouze EVX214 a EVX215)

D

HACCP LED dioda HACCP

pokud sviti, nezobrazuji se vSechny informace tykajici se alarm HACCP

pokud blika, pfistroj uklada alespon jeden novy alarm HACCP

pokud nesviti, zobrazuji se vSechny informace tykajici se alarm HACCP nebo byl zrusen seznam alarmi HACCP

LED dioda Uspory energie
pokud sviti, b&Zi funkce Gspory energie (kromé EVX201)
- parametry r4, F13, F14,i5,i10, HE1 a HE2

LED dioda Gdrzby
pokud sviti, je vyzadovana Gdrzba kompresoru (kromé EVX201):

- parametr C10

LED dioda prechlazeni
pokud sviti, probiha funkce prechlazeni
- parametryr5ar6

LED dioda alarm{
pokud sviti, probiha alarm nebo chyba

°C LED dioda stupnt Celsia
pokud sviti, teplota se zobrazi ve stupnich Celsia:
- parametr P2

°F LED dioda stupnd Fahrenheita

pokud sviti, teplota se zobrazi ve stupnich Fahrenheita:
- parametr P2

LED VYZNAM

LED dioda ,,on/stand-by*

pokud sviti, pfistroj je v pohotovostnim rezimu ,,stand-by*

8.2 Popis/vysvétleni signall

INFO VYZNAM

rhL provoz z diivodu nizkého procenta relativni vlhkosti v procesu
rhH provoz z diivodu vysokého procenta relativni vihkosti v procesu
Loc klavesnice je uzamcena:

- viz odstavec 4.10
pozadovana provozni hodnota je zablokovana:
- parametr r3

---- Pozadovana operace neni dostupna.
ALARMY
INFO VYZNAM
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AL Alarm minimalni teploty (alarmy HACCP) ReSent:

« zkontrolujte teplotu v burice (pouze EVX201)

« zkontrolujte teplotu souvisejici s alarmem (kromé EVX201)

*VIZ.

- parametry Al a A2 (pouze EVX201)

- viz parametry A0, Al a A2 (kromé EVX201)

Hlavni dasledky:

« pfistroj uloZi alarm (pouze EVX201)

« pokud je parametr A0 nastaven na 0, pfistroj ulozi alarm (kromé& EVX201)

« vystup alarmu bude aktivovan (za pfedpokladu, Ze parametru ul a/nebo parametr ull je nastaven na 3)

AH Alarm maximalni teploty (alarmy HACCP)

Re3ent:

« zkontrolujte teplotu v burce

. Viz.

parametry A4 a A5

Hlavni disledky:

« pristroj uloZi alarm

« vystup alarmu bude aktivovan (za pfedpokladu, Ze parametru ul a/nebo parametr ull je nastaven na 3)

id Alarm vstupu dvefniho mikrospinace (alarmy HACCP) Redent:

« ovérte pricinu aktivace vstupu

«viz parametry i0,iAl a i4

Hlavni dasledky:

« G¢inek stanoveny parametrem i0

« pokud je parametr nastaven na 1, pfistroj uloZi alarm za predpokladu, Ze neni parametr i2 nastaven na -1
« vystup alarmu bude aktivovan (za pfedpokladu, Ze parametru ul a/nebo parametr ull je nastaven na 3)

PF Alarm preru3eni napajeni (alarmy HACCP, pouze EVX214 a EVX215)

Regent:

« ovérte prifinu preruseni napéjeni

« parametry A10 a A12 jsou zobrazeny

« stisknéte tladitko a obnovte normalni zobrazeni Hlavni dusledky:

« pokud preruseni napajeni trva déle neZ je stanoveno parametrem A10, pfistroj uloZi alarm

« vystup alarmu bude aktivovan (za pfedpokladu, Ze parametru ul a/nebo parametr ull je nastaven na 3)

iA Alarm multifunkéniho vstupu (pouze EVX204, EVX214, EVX205 a EVX215)

Redent:

« ovérte pficinu aktivace vstupu

« parametry i5 a i6 se zobrazi

Hlavni disledky:

« G¢inek stanoveny parametrem i5

« vystup alarmu bude aktivovan (za predpokladu, Ze parametru ul a/nebo parametr ull je nastaven na 3)

isd Alarm tlakového spinace (pouze EVX204, EVX214, EVX205 a EVX215)

ReZeni:

« ovérte pricinu aktivace vstupu

« zobrazi se parametry i5, i6, i7 a i9

« pristroj vypnéte a opét zapnéte nebo preruste napajeni

Hlavni dlsledky:

« regulatory se vypnou

« vystup alarmu bude aktivovan (za pfedpokladu, Ze parametru ul a/nebo parametr ull je nastaven na 3)

INFO VYZNAM
COH Alarm prehratého kondenzatoru (pouze EVX204, EVX214, EVX205 a EVX215)
Redeni:

« zkontrolujte teplotu kondenzatoru

« zobrazi se parametr

C6 Hlavnidtsledky:

« vystup alarmu bude aktivovan (za pfedpokladu, Ze parametru ul a/nebo parametr ull je nastaven na 3)
« pokud je parametr ul a/nebo parametr ull nastaven na 6, ventilator kondenzatoru se zapne

CSsd Alarm zablokovaného kompresoru (pouze EVX204, EVX214, EVX205 a EVX215)

ReZeni:

« zkontrolujte teplotu kondenzatoru

« zobrazi se parametr C7

« pfistroj vypnéte a opét zapnéte: pokud je pfi opétovném zapnuti zafizeni teplota kondenzatoru stale
vysSi neZ teplota stanovend parametrem C7, odpojte napajeni a kondenzator vycistéte

Hlavni dlsledky:

« kompresor a ventilator vyparniku se vypne

« vystup alarmu bude aktivovan (za pfedpokladu, Ze parametru ul a/nebo parametr ull je nastaven na 3)
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dFd vypnuti alarmu odmrazovani z diivodu dosazeni maximalniho ¢asu (kromé EVX201)
ReSent:

« ovérte, zda neni poskozena sonda ve vyparniku

+viz parametry d2, d3 a d11

« stisknéte tlacitko a obnovte normalni zobrazeni

Hlavni dasledky:

« pfistroj pokracuje v normalnim provozu

Jakmile problém zplsobujici alarm zmizi, pfistroj obnovi normalni fungovani, s vyjimkou nasledujicich
alarmu:

« alarm preruseni napajeni (kdd ,,PF¥), ktery vyZaduje stisknuti tlacitka

«alarm tlakového spinace (kéd ,iSd“), ktery vyZaduje vypnuti zafizeni nebo docCasné preruseni napajeni
« alarm zablokovani kompresoru kvili teploté v kondenzatoru (kod ,CSd“), ktery vyZaduje vypnuti
zafizeni nebo docasné preruseni napajeni

«alarm odmrazovani vypnut, protoZe bylo dosazeno maximalni doby (kdd ,dFd“), coZ vyZaduje stisknuti
tlacitka.

CHYBY
INFO VYZNAM
Pr1 Chyba sondy v bunce
ReSeni:
« ovérte, zda jde o sondu typu NTC
« ovérte, zda neni sonda poskozena
« ovéfte pripojeni pfistroj-sonda
« zkontrolujte teplotu v burice
Hlavni disledky:
« ¢innost kompresoru zaleZi na parametrech C4 a C5
« odmrazovani nebude aktivovano
« vystup alarmu bude aktivovan (za pfedpokladu, Ze parametru ul a/nebo parametr ull je nastaven na 3)
« dvefni rezistory budou vypnuty (pouze u modeld EVX204, EVX214, EVX205 a EVX215, a za pfedpokladu,
Ze parametr ul a/nebo ull je nastaven na 4)
« ventil vyparniku bude odpojen (pouze u modell
EVX204, EVX214, EVX205 a EVX215, a za predpokladu, Ze parametr ul a/nebo ull je nastaven na 5)
Pr2 Chyba sondy vyparniku (kromé& EVX201)
ReSeni:
« stejné jako v predchozim pripadé, ale sohledem nasondu vyparniku
Hlavni dasledky:
« pokud je parametr P3 nastaven na 1, bude doba odmrazovani nastavena parametrem 3
« pokud je parametr P3 nastaven na 1aparametr d8 na 2 nebo 3, pfistroj bude fungovat, jako by byl para-
metr d8 nastavenna0
« pokud je parametr FO nastaven na 3 nebo 4, pfistroj bude fungovat, jako by byl parametr nastaven na 2
«vystup alarmu bude aktivovan (za predpokladu, Ze parametru ul a/nebo parametr ull je nastaven na 3)
Pr3 Chyba sondy kondenzatoru (pouze u modeld EVX204, EVX214, EVX205 a EVX215)
ReZeni:
« stejné jako v predchozim pfipadé, ale s ohledem na sondu vyparniku
Hlavni dlsledky:
« alarm prehrati kondenzatoru (kéd ,,COH*) nebude aktivovan
« kompresor zablokovan, alarm teploty kondenzatoru (kéd ,,CSd“) nebude nikdy aktivovan
« vystup alarmu bude aktivovan (za pfedpokladu, Ze parametru ul a/nebo parametr ull je nastaven na 3)
« pokud je parametr ul a/nebo parametr ull nastaven na6, ventilator kondenzatoru bude fungovat soucasné s
INFO VYZNAM
rtc Chyba hodin (pouze u model& EVX214 a EVX215)EVX215 Re&eni:
« resetovat den a aktualni ¢as
Hlavni dasledky:
« pokud je parametr d8 nastaven na 4, pfistroj bude fungovat, jako by byl parametr nastaven na 0
« funkce HACCP nebude poskytovat informace tykajici se data a hodin, kdy byl alarm signalizovéan
« funkce Uspory energie nebude k dispozici v redlném Case
« vystup alarmu bude aktivovan (za pfedpokladu, Ze parametru ul a/nebo parametr ull je nastaven na 3)

Kdyz zmizi problém zpUlsobujici alarm, pfistroj obnovi normalni provoz s vyjimkou chyby hodin (kdd
,Ic“), coZ vyZaduje nastaveni data a hodin.
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Cisténi a (drzba
Pred Cisténim odpojte privod plynu a elektriny.
Zarizeni neCistéte:

vodou pod tlakem

kovovym kartacem

agresivnimi a korozivnimi prostredky a Ziravinami
prostredky obsahujicimi brusné c¢astice

chlérem

Pristroj musi byt pravidelné cistén. Denni GdrZba zafizeni prodluzuje jeho Zivotnost a funkénost. Nerezové
dily lze
Cistit vihkym hadrikem a saponatem, poté omyt Cisticim prostfedkem a vytrit do sucha.

Preruseni provozu:

Kdyz se pristroj delsi dobu nepouZiva, musi byt dikladné umyt a opatren ochrannou vrstvou pomoci vhod-
nych
prostredki a odpojen od privodu plynu a elektfiny.

Pokyny pro pripad nouze:
Odpojte zafizeni od elektrické sité a zavolejte servisniho technika.

8. NETTOYAGE ET ENTRETIEN

Il est recommandé de faire vérifier l'appareil par un service professionnel au moins une fois par an. Toutes
les interventions sur |'appareil ne peuvent étre effectuées que par une personne qualifiée et autorisée a
effectuer de telles actions. ATTENTION ! L’appareil ne doit pas étre nettoyé avec de |'eau directe ou sous
pression. Nettoyez l'appareil quotidiennement. Un entretien quotidien prolonge la durée de vie et l’effi-
cacité de l'appareil. Toujours couper l'alimentation principale de l'appareil avant de le nettoyer. Lavez les
parties en inox avec un chiffon humide et du détergent sans particules abrasives et séchez-les soigneuse-
ment. Ne pas utiliser de produits de nettoyage abrasifs ou corrosifs. Attention ! Avant d’utiliser 'appareil,
il est nécessaire de retirer les films protecteurs de toute la surface, puis de le laver soigneusement avec de
l’eau et du détergent a vaisselle, puis essuyez-le avec un chiffon humide. AVERTISSEMENT La garantie ne
couvre pas les pieces d’usure soumises a 'usure normale (joints en caoutchouc, ampoules, piéces en verre
et en plastique, etc.). La garantie ne s'applique pas non plus a appareil si installation n’a pas été effec-
tuée conformément au manuel - par un technicien autorisé et selon les normes applicables, et si I'appareil
a été manipulé de maniére incorrecte (interventions internes, etc.) ou utilisé par du personnel non formé
et en contradiction avec les instructions d’utilisation. De plus, la garantie ne couvre pas les dommages
causés par des influences naturelles ou toute autre intervention extérieure. Un contrdle par un service
agréé est nécessaire 2 fois par an. Les emballages de transport et |'appareil en fin de vie doivent étre
remis au recyclage, conformément aux réglementations relatives a la gestion des déchets et des
déchets dangereux.
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